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k i n t k é t s z e r 
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6 ft. — kr. 
3 ft. — kr . 
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S z e r k e s z t ő i s k iadó i s z á l l á s : 

K e n y e r e s A d o l f ü g y v é d i 

i rodája , N a g y p i a c z o n . 

NEM 
Politikai, közgazdászat! és társadalmi lap. 

Hirdetési díj: 
3 h a s á b o s g a r m o n d s o r é r t , 
v a g y a n n a k h e l y é é r t 4 kr. 
( 1 — 1 0 s o r n y i h i r d e t é s - á r a 
m i n d i g 4 0 kr . ) — B é l y e g d i j 
m i n d e n i g t a t á s k ü r 3 0 kr. — 
N a g y o b b h i r d e t é s e k n é l a l k u 
s z e r i n t . — H i r d e t é s e k f ö l v é 
t e t n e k a s z e r k e s z t ő s é g b e n 
é s R ü i n e r é s K a m n e r n y o m 

dájában . 

Román barátainkhoz. 

Nehéz volna leirni azon hazafiu örö
münket , melyet akkor éreztünk, midőn ér
tésünkre esett, h o g y önök közül számosan 
az itteni román caszino és értelmiség igen 
tekintélyes tágjai fölkeresték vidékünk tan
felügyelőjét, s nevezettnek minden nemze
tiség emelkedéséért egyaránt buzgó törek
véseit is elősmeréssel emiitvén, — kifeje
zést adtak főként azon meggyőződésük
nek, hogy a románoknak helyzetők és ér
dekeik ép ugy mint rokonszenveik a 
magyar fajjal való őszinte egyetértésre 
utalják. 

E z a meggyőződés a miénk is elejé
től kezdve. H a z á n k fennálása és boldog 
országgá fejlődése iránti hővágyunka t kel
lett volna eltemetnünk, a mikor föladtuk 
volna azon reményt, hogy a nemzetiségi 
érzület elébb utóbb vissza fog vonulni a 
politikai tényezők közül ; s mig a családi 
és társadalmi körben a természet által neki 
szánt talajt találva valódi diszben virágoz-
hat ik föl, — a politika is megfogja találni 
helyes vezetőit : a hazafiságot és a lkotmá
nyos érzést. 

Ezen reményünkre támaszkodva biz
tosan hit tük azon napnak eljövelelét, mi
k o r magyarország is az lesz minden pol
gárának, a mi az amerikai polgárnak Ame
r ika : az egyaránt féltett, egyaránt szeretett, 
egyaránt őrzött édes haza. 

H a egy ideig osztozók voltunk, a kik 
közül mindenik legnagyobb részt igyeke
zett zsebre tenni a közös örökségből, — 
tudtuk, hogy egykor j ó akaró testvérek 
leszünk, a k iknek mindenike egész erő
vel munkál a közös örökség fölvirágzá
sára. — 

Csak azzal nem kecsegtettük magun
kat , hogy ezen mindent fölülmúló öröm
ben saját m a g u n k n a k egy hasznos részünk 
legyen. Lá t tuk a nehézségeket és elenté 
téteket, a melyeket mul tunk hagyot t reánk ; 
és a sikert minden erőfeszítés mellett is 
csak maradékaink korára reméltük. 

N a g y események azonban gyorsan ér
lelnek egyént és eszmét egyaránt ; s ha 
önökhöz való viszonyunkat tekintjük, ugy 
tetszik, mintha egy év alatt egy emberkort 
él tünk volna keresztül. 

A történelmek azon örök törvénye 
most is betelt, hogy világra szóló esemé
nyeknek mindig lesznek oly eredményeik, 
a melyekre az események inditói nem is 
gondoltak. 

í m e egy dicső nemzet leveretve fek
szik ; de eszméinek és törekvéseinek társai 
ugyan akkor szorosabban fűződnek egy
máshoz : hogy fenntartsák a kiütött lobo
gót ; s mikorra a levert is fölkél, együtt 
hordozzák meg világszerte ! 

H a különböző fajú polgárai egyet ér
tenek, Magyarország ép ugy bajnoka lehet 
a szabad eszméknek, mint volt és mint 
lesz még Francziaország. 

Köszönjük önöknek, román testvérek, 
a nyilatkozatot, melylyel hazaf iságunknak 
és szabadságszeretetünknek szereztek öröm
ünnepet . 

Nem vagyunk feléjogositva az összes 
magyarság nevében, — beszélni, valamint 
önök sem beszélhettek minden román he
lyett ; de a lkotmányos országban szabad 
törekvések összegéből áll elő a köz aka
rat. Midőn reméljük ez okból, h o g y az 
önök által kifejezett érzelmek mentől áta-
lánosabbakká válnak román ajkú polgár
társaink között , — részünkről is kijelent

jük , hogy román polgártársaink őszinte bi
zalmát megérdemelni minden alkalommal tö
rekszünk. 

Erdeke ink mind a hazai, mind világ
politika szempontjából egészen egyek. Le 
g y ü n k őszinték egymáshoz és tar tsunk 
össze törekvéseinkben ; akkor orvosolhatjuk 
a h iányokat és sikerülni fog minden köz
érdekű törekvésünk. 

Adja isten, hogy most kezdődő szép 
egyetértésünk egy meg nem szűnő áldásos 
fejlődés kezdete legyen ! 

Magyar képviselőház. 

A képviselőházban márczius li. 27-én egy sa
játságos eset történt. 

Minek u tána ugyanis a n a g y csata a virilis 
szavazatokról névszerint i szavazással 13 szavazat ta l 
eldöntetet t a jobboldal részére, s a jobboldal egy 
része babéra ival áldomásra sietett a büffetbe, a leg
közelebbi §, mely a községi képviselő számát hatá
rozza meg, az igy többségre ju to t t baloldal ál tal 4 
szótöbbséggel elvettetett ; a dolog vége az lett, hogy 
az elejtett § egy utóbbi §-ba vétetet t ismét fel. A 
ház a vi tában, a 4 9 . §-ig jutott el . 

T ó t h Vilmos belügyminiszter nem annyi ra 
ezért szólal föl, hogy a virilis szavazatokat — nem 
tudja hányadszor — védje, hanem inkább azért , 
hogy némely észrevételre feleljen. 

U g y tapasztal ta , hogy igen szivesen támadják 
meg e tv . - j avas la to t szabadelvüségi szempontból, 
mert a szó „ szabadéivüség" igen sokat mondó szó s 
azon k ivül relatív fogalom levén, nagyon g y a k r a n 
megtörténik, hogy bizonyos in tézkedések szabadelvű
nek tar ta tnak, mig mások azoknál épen a n n a k ellen
kezőjét teszik föl. I g y pl. o. szóló a tárgyalás alat t 
levő tv.-javaslatot szabadelvűnek tartja. 

Néze te támogatására nem fogja fölhozni sem 
Francziaország, sem Svajcz, sem Angolország, sem 
Poroszország, sem a lajthántuli ta r tományok közsé-

Történeti, földrajzi és statistikai jegyzetek a 
Barczaságról. 

Teörök Károlytól. 

( F o l y t a t á s . ) 

Azon regényes völgyteknőben, a hói Brassó 
fekszik, egy félgömb a lakú hegy emelkedik k i a bel
város és az úgynevezet t O-Brassó és Bolonya kül
városok között, me lynek csúcsán áll Brassó „felleg
vára" . E hegy mintegy 2 7 0 lábbal magasabb Bras
sónál és igen jó védfalúl szolgál a Háromszék felöl 
süvöltő „nemere" szele ellen, mely gyak ran meg
szokta látogatni és recsegtetni a brassói házak fe
deleit is. 

A fellegvár oldalai meredekek és a város felöl 
csak lépcsözet segélyével ju tha tn i fel rea. Dél i ré
szén lévő szekérut ja nagyon lejtés és nehézkes . A 
vár alakja négyszöglete t képez és meglehetős k e 
mény kőfallal van körülvéve, melyet kividről je len
t ékeny fölhányások s itt-ott m é l y sánczolatok kör
nyeznek . — 

A várfalak egy-egy oldalának hossza 100 — 
120 lépés, magassága 3 — 4 öl. N é g y szegletén négy 
várfok áll, mindegyik egy ü teg ágyura készí tve. 

A várnak csak egy kapuja van délfelől, mely
hez fából épült állóhid vezet. Belsejében egy eme
letes nagy épület r,yúlik fel, mely az udvar t olyan 
szűkre szabja, hogy tőle köröskörül a várfalig alig 
marad 3 — 4 ölnyi térfogat. E z e n épület hadi ké 
születek raktárául szolgál s külön udvarral bir. Leg

nevezetesebb a várban egy igen mély kú t , mely 
1623-ban, Bethlen Gábor idejében ásatott. Mélysége 
meghaladja a 2 7 0 lábat . 

N e m messze a várkapútól , kint a hegy olda
lában, egy bomladozó sötét boltüreg t űn ik fel, mely, 
mint mondják, a piacz közepén lévő tanácsháznak 
földalatti helyiségeivel ti tkos folyósóval áll összeköt
tetésben : A rege sok mindent mesél e t i tkos folyó
sóról. — 

Az 1848-előtt i időkben igen kedves mulató 
helye volt a fel legvárhegye a vigkedélyü brassóiak
nak. Különösen tavaszi időszakokban, ünnep- és va
sárnapokon, százankint tolult ide ki a játszi gyer
meksereg s a mulatni vágyó ifjúság, most azonban 
minden megváltozott . A várba, hol régentén j ó ita
lokat mér t ek pénzért a nép számára, most az ember 
csak a várörség engedelmével mehet be, pedig bi
zony j o b b volna, ha e várat va lamely üdvösebb 
czélra használnák fel, mint például egy „dologházra", 
mert manapság ugy sem érnek már semmit az efféle 
sasfészkek egy netaláni fegyveres megtámadás elle
nében ; most csak a „hinterladerek, k ruppágyuk , 
spionok, tallérok és a sáskasokaságu hadsereg" a 
döntő harczi tényezők. 

A mi Brassó fellegvárának történelmi múltját 
illeti, némely historikusok azon véleményben vannak , 
hogy azon a hegycsúcson, melyben a je lenlegi fel
legvár áll, már a 1 3 . század második t izedében a 
német lovagrend erőséget alapított volna, még pedig 
fából és földből, mely többször jó szolgálatot tet t . 
D e P é t e r moldvai vajda, Zápolya J á n o s alatti be
ütései egyikében, 1529-ben e várat bevet te s egé
szen széthányat ta . 

A mostani fellegvár tehát csak 1554-ben kez
det t épülni, mire okot a brassói polgárságnak azon 

viszálykodás szolgáltatott, mely „Izabel la" és az 
osztrák ház között E rdé ly uralma felett támadott . 

Brassó ezen várat mindaddig, mig ál ladalmivá 
nem vált, kereskedelmi raktárul használta . Mint erőd 
csak „Caraffa" idejében kezd szerepelni, midőn E r 
dély a hűségesküt Ausztr ia részére letet te s a vá
raka t átbocsáták. Akkor a szabadelvű brassói pol
gárok, k i k fejüket az önkénynek meg nem aka rák 
hajtani, a fellegvárba vonták magukat , s az t mind
addig ki nem hocsáták, mig „Vete ran i" 1866-ban 
néhány órai ostrom után őket onnét ki nem ver te . 

Az 1 6 9 0 év végén „Tököl i I m r e " akará „Da-
róczy" által cerniroztatni, de daczára a városi polgár
ság kére lmének, felhagy vele. Gróf „Gut tens te in" 
volt ekkor a vár parancsnoka, ki t a brassóinak, mint 
idegen katonát , nem szenvedhet tek. 

A 48- iki forradalomban is igénybe vet ték . Mi
dőn a muszkák 1849-ben betörtek, a brassói forra
dalmi magyar helyőrség, mely alig állott T.50 sze
mélyből, hirtelen belefutott s oltalmat kereset t , de 
június 20-kán kora reggel ágyuzta tn i kezdek, és egy 
napi ostrom után a maroknyi helyőrség, mely k ö 
zött nők is n a g y számmal valának, dicsőén kapi tu
lált a 4000-ny i muszka seregnek. 

A szent szabadság ügye tehát i t t is megbu
kott , mint később mindenütt a hazában, mert a t ú 
lerő ellen harczolni többé nem lehetett . Az elnyo
mók csak győzelmet arat tak, de dicsőséget nem, 
mer t ez kétségte lenül a vitéz „ legyőzöt teket" illeti. 
A mily nagy volt a bánat azok részéről, k i k sirva 
néz ték az igaz ügy elbukását , épp oly nagy volt az 
öröm azoknál, k ik vérmes reményekke l vár ták nem
zet i lé tünk végpusztulását . 

Azonban a végzet ezt máskép határozá, és 
nem engedé a szenvedések ürömpoharát á l ta lunk 
egészen kiürí t te tni , mert hisz — — — 
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geit ; de hivatkozik egy szabad, alkotmányos, vi
rágzó monarchiára : Belgiumra, ennek községi tör
vényre és e tv.-javaslat közt szabadelvüség szem
pontjából meghúzza a párhuzamot. Belgiumban a 
képviselőtestület vagy az u. n. tanács áll kisebb köz
ségekben 7 tagból, a legnagyobb községekben 3 0 
tagból, vagy ezer lélekből álló község tanácsa áll 7 , 
a 7 0 ezer lélekből álló 3 0 tagból. 

E z e n 7 tagból álló képviselet tagjai a követ
kezők : — először a király által kinevezet t polgár
mester , és szintén a k i rá ly által kinevezet t ké t ta
nácsbeli . T e h á t a 7 tag közül 3 tag a korona által 
neveztet ik k i és csak 4 választat ik ; tehát lehet kép 
viselő-testületet képzelni, a nélkül , hogy annak min
den egyes tagja választatnék. 

A mi képviselő testületünk, a mint fölállítjuk, 
áll fele részben választottakból fele részben pedig a 
vagyonosabb osztályok tagjaiból, minden kinevezés 
nélkül , és igy szabadelvüség szempontjából a belgi
umi képviselő testülettel kiál lhatjuk a versenyt . K i k 
választják a belga képviselő-testületeket? Választ ják 
azok, k ik kis községekben 15 frankot, nagyobb köz
ségekben 4 2 frank 32 centime egyenes államadót fizetnek. 
K i k választják nálunk? Azok, k ik egyenes államadó 
fejében bármily csekély összeget fizetnek jövedelem 
vagy vagyon után. T e h á t a mi a cenzust illeti, erre 
nézve is szabadelvüség tekintetében bátran kiál lhat
juk a versenyt Belgiummal. 

Belgiumban a polgármestert a k i rá ly nevezi ki , 
Magyarország a község elöljáróit nagy községekben 
azaz városokban a képviselő testület, községekben és 
kis he lységekben az összes választók minden meg
szorítás nélkül választják, kandidáczió nem lévén 
behozva azt , a k i t 10 képviselő ajánl megválasztják. 
Belgiumban a rendőri törvényeket a kinevezett pol
gármester hajtja végre és á ta lában a rendőri ü g y e k 
fölött nem az egész tanács, hanem épen a polgár
mester és a k i rá ly által k inevezet t 2 tanácsnok őr
ködik ; minálunk a tö rvényeknek végrehajtója a köz
ségben az elöljáróság és a képv. testület. 

Belgiumban a mezei rendőrséget a kormányzó 
nevezi ki, minálunk a község választja meg e kö
zegeket . A belga képv. tes tületnek minden fonto
sabb határozatai a tar tományi gyűlés véleményezése 
folytán a király által hagya tnak helyben, és csak 
akkor haj tatnak végre ; perbe pedig a község csak 
akkor léphet, ha a tar tományi gyűlés abba beleegye
zik. A z t hiszi tehát, hogy a párhuzam megvonásá
ból következik az, hogy a szőnyegen fekvő t.-javas
latot szabadelvüség szempontjából megtámadni alig 
lehet . — 

A mi már magát a virilis szavazatokat illeti, 
e téren nem akar a theoria terére lépni, nem mintha 
a theoriák becsét kisebbíteni akarná , hanem azért , 
mer t többször volt a lkalma e tá rgyban fölszólalni. 
Mindazokhoz azonban, mik erre nézve elmondottak 
egy gyakor la t i figyelmeztetést intéz a házhoz. 

N e m utal azon viszályra, mely a volt jobbágy
ság és a volt földesurak közt Magyarországban lé
tezik ; e viszály á tment a zsel lérek és telkes gaz
dák közé. 

A zsellérek fölizgattattak, hogy a telkes gaz
dák a tagosítás, arányosítás, fajzás vagy remarcziális 
ké rdések megoldásánál a ránylag sokkal többet k a p 
tak, mint ők. E g y szóval : e viszályok fönállanak 
és reméli, hogy meg fognak szinnü. D e remélhető-e 
i ly körü lmények között, hogy azon elemek, melyek
nek mégis jogosultságuk van a községi ügyekbe be
leszólni, t isztán választás utján bele fognak jönni ? 

Azt mondják , hogy a virilis szavazat által 
gyűlölet fog előidéztetni az osztályok közt. — 
Szóló ellenben azt hiszi, hogy épen ezen szakasz, 
mely itt behoza t ik , meg fogja szüntetni a gyű
löletet. — 

lm, szárnya újra nő a büszke sasnak, 
K i t átkozottul ugy megtéptenek ; 
Repü ly tehá t ; tar ts bá t ran a magasnak, 
T iéd a szirt, a lég, a kék egek. 
Csak ott ne j á r j , hói tengereknek árja 
Oryény t sodor végetlen távolán, 
S r a túlmerészt esésnek á tka várja: 
Óvjon meg isten, drága szent hazám. 

S ha á rmány törne ismét ellenedbe, 
S kaján ir igység fegyvert hozna rád, 
H a uj üröm vegyülne életedbe, 
Szent földeden ha uj vész zúgna át : 
K i ta r t eget s földet szilárd karával , 
Az álljon szent ügyednek oldalán, 
Sújtson le ért ted vil lámostorával : 
Védjen meg isten, drága szent hazám. 

N e m messze a fellegvártól áll egy kis épület 
is, me ly az előtt katbol ikus kápolna volt és most 
löportorony. 

( F o l y t a t á s a k ö v e t k e z i k . ) 

T ö r v é n y e k nem alkot ta tnak örök időkre, azok 
a viszonyok változásával természetszerűen változtat
ha tnak is. Elhiszi , hogy azon viszály — helyeseb
ben volna mondva bizalmatlanság, melyet fölemiitett, 
nem sokára meg fog szűnni és akkor ta lán egy ok
ka l kevesebb fog harczolni ezen szakasz módosítása 
ellen ; most azonban kéri a szakaszt ugy , a mint be 
van terjesztve, elfogadni. 

Pest , márcz. 29 . 
A képviselőház f. hó 29-én miután a községi 

törvényjavaslat 70-ik §-át névszerinti szavazással 60 
szótöbbséggel elfogadta, e törvény tárgyalásában egé
szen a 121-ik §-ig haladt. É rdekesebb vitát csak a 
104 . §. idézett elő, melynél Tancsisnak Tisza Ká l 
mán által újra fogalmazott módositványa a községi 
alapvagyon elidegenítését az összes választók gyűlé 
sének határoztatától kívánta függővé tenni. A hosz-
szas vita már oly fordulatot vett , hol a belügy mi
niszter e^gy közveti tő indi tványnyal készül t áldozni 
az e l lenzéknek, midőn Csengerynek rövid beszéde e 
határozat oly veszélyeire figyelmeztető a házat , m e 
lyek elég riasztók voltak arra, hogy a ház többsége 
a módosi tvány teljes elvetésével fogadja el az illető 
szakaszt . 

A képviselőház f. márcz. h. 3 0 - á n je len téke
nyebb vita nélkül elvégezte a községi törvény hát
ralevő szakaszait , s azután Tisza Ká lmán határozat i 
javaslatát tárgyal ta , mely a törvény életbeléptetését 
addig kívánja felfüggeszteni, mig a feudális viszo
nyok maradványairól törvény végleg rendelkezik. Az 
e fölött megindult é lénk vita a határozati javas la t 
elvetésével végződött. Az ülés hátralevő részét a 
ké rvény i bizottság je len tése foglalta el , melynek 
ezúttal érdekesebb tárgyai voltak. E g y i k a külön
féle érdekel t pár toknak a zsidó autonómiára vonat
kozó ellentétes kérvényei , másik a brassói g. k. 
„Szt . Háromság" czimü egyház ü g y e : a vita nem 
fejeztetett be. 

Az ülés elején Simonyi Ernő ur egy nem rég 
lefolyt esküdtszéki tárgyalásból vett anyagot egy 
interpelláczióra, melyben a keresk . minisztertől köz
vetve vizsgálatot kér t több felsőbb postahivatal
nok ellen. 

V i d é k . 
( F o l y t a t á s é s v é g e . ) 

PerkÖ alól, márcsius 22-én. 

Továbbá azt mondja Gyergya i ur ! hogy tehet
ség és ráérós nem gátolja a papokot a felnőttek, 
oktatását felkarolni, de ké t gátot kifelejtett, és ezen 
gátok egyike a majdnem mindenütt tapasztalható 
„tét lenség a hivata l" , — másika pedig a közönyös
ség számos „világi értelmiség" részéről. 

Hiába iparkodik a lelkész valami módon az 
iskolai tö rvényeknek érvényt szerezni ; hiába ter
jesztet i fel a taní tókkal az elmaradottak névsorát a 
bírósághoz s onnan a dullóhoz : még eddig kevés 
helyet lehet felmutatni, hol a tö.xvény igazságos szi
gora a szülőkre, megbocsáthatlan hanyagságukér t , 
a lkalmaztatot t volna. 

Azonkívül általános a panasz, hogy az „iskola 
tanács t ag ja i , ha tízszer h iva tnak tanácskozásra 
egyszerre j e l ennek meg. S mind ezeknek az okát 
nem lehet megmagyarázni , hacsak nem jön az em
ber mintegy kényszerülve azon gondolatra, hogy : 
tán a hivatal részéről a ret teget t restauratio, — 
mely tisztelet a kivéte leknek páni félelemmel tölti 
el sokaknak szivét — a világi elem részéről pedig 
a megbocsáthatlan közönyösség a nevelés iránt — 
okozza ezen hanyagságot . 

Már pedig ha igy van a gyermekekke l , mit 
lehet tenni a felnőttekkel ? Szent lé leken az is meg
volt a legnagyobb erélyel k isér tve de 3 hétnél to
vább nem lehe tek fenntartani épen a fentebbi okok 
miatt. E z e k gátolják, valamint csikban ugy bárom-
széken is a papokot — k i k n e k semmi anyagi ha
talom nincs kezökben, — iskolájok iránti t evékeny
ségekben. 

Nem két lem, hogy Gyergya i ur személyében 
nem kevesebb mint. egy hivatalnok, vagy egy magá t 
az intelligentiához számító egyéniség lappang ; ha _ az 
előbbi, ugy tegye meg azon kötelességét, melyet Ön
től a haza nemcsák kér, hanem követel is ; ha pe
dig az utóbbi, ugy felteszem, hogy az „iskola ta
nácstagja," vagy ha nem legyen azzá, s igy mig a 
meleg szobában talán korai jeremiádokot firkál, sé
táljon el a tanácsba, és ott érvényesí tse nemzet
iránti j ó akaratá t , támogassa, bátorítsa, biztassa s 
védje a papot, s ne engedje soha, hogy az, k i mind 
hivatalánál mind egyéniségénél fogva tiszteletre méltó 
becsületében bántalmaztassék és igy tán éppen szive 
keserűségében a nyilvános tevékenységtől vissza ret
tentessék. 

Lám az On által magasztal t református pász

torok is, csak igy j u t h a t n a k — ha j u t n a k — vala
mi eredményhez: azért h a a csiki embert hozzok igaz i t á , 
tessék On is vándorbotját kezébe venni és velők 
tartani , s ott meglátja hogy mit tesz az „ér te lmiség" 
papjok támogatására. 

D e most köve tkez ik Gyergya i ur köz leményé
ből a legvastagabb valótlanság, m e l y megvallom leg
inkább ösztönzött a válaszra : 

Kegyesked ig a nagykászoni plébános urrol is 
megemlékezni, de ezen ide vonatkozó kilencz sorból 
álló kis szakaszban, csak any i igaz, hogy a „ n a g y 
kászoni plébános derék ember" és hogy a N a g y 
kászoniak templomot a k a r n a k épiteni ; az egészből 
pedig ki tűnik, hogy G y e r g y a y ur hallott valahol ha 
rangozni, de nem tudja hol. 

Igen rosszul értesült, az emiitett p lébános *ur 
azon buzgalmáról : „melynél fogva, — hogy magá t 
és buzgó hiveit megkímélje azon fáradságtól, melye i 
a nem messze ugyan, de j ó magas dombra épül t 
templomhoz fel kell naponta menni 5 0 . 0 0 0 forintig 
gyűjtött be, hogy az aljban a paplakhoz köze lebb 
építtesse az I s ten házá t . " — 

Sem a N a g y kászoni plébános sem hivei nem 
J gondoltak soha arra, hogy midőn magokat egy kis 
I fáradságtól megkímélnék, egy százszorta nagyobb fá
radságba — uj templom építésbe bonyolul janak : h a 
nem ha uj templomot aka rnak építeni erre őket az 
elodázhatlan szükség kényszer í t i , lévén az előbbi oly 
kicsiny, hogy a tetemesen megszaporodott h iveket 
csak fele részben sem képes befogadni. 

Azonkívül a nagy kászoni plébános nemcsak 
„derék ember" , hanem „szerény ember i s" és mint 
i lyen, nem akar a valótlan dicséretekből instálni : 
azért előre tudva, hogy velem e tekinte tben egy gon
dolaton van, kijelentem, hogy a plébános ur a tem
plomra nemhogy 5 0 . 0 0 0 de még — a rövid ké t év 
alatt mióta ott plébános tán 1 0 0 ftot sem gyűjtött ; 
hanem azon összeget melyet ha lhata t lan emlékű 
nagybá tya Ferenczy József kanonok letett, s mely a 
buzgóin vek adakozása folytán, több mint 8 évvel 
ezelőtt begyült , — de mely összeg nem hogy 5 0 . 0 0 0 
forintot, hanem még tán 85)00 et sem teszen —• le lk i 
ismeretesen kezeli , és hiveivel együt t vá rva várja 
azon időt, midőn a n a g y munkához hozzá foghat. — 
Azonban akkor is , midőn ezen óhajtott idő e lérke
zik, nem a mint On értesült az „aljban a paplakhoz 
közéi , szándékoznak épiteni, hanem vagy a h e g y r e 
azelőtti helyére — mi ugyan nem volna helyes a 
régiség iránt tartozó tisztelet tekinte teköl sem — 
vagy pedig az aljban egy m é g a jelenleginél is tá -
vollabbi te lekre . 

E n y i t az igazság érdekében. 
N e m is tudtam mostanig, hogy lehetne a k á r 

kathol ikus akár protestáns előtt, valami „szentebb 
ü g y " i s : mintha templomot épí tünk az I s ten dicső
ségére ; templomot a nép vallás-erkölcsi é rzésének 
táplálására ; templomot az örök igazság h i rde tésére . 
Hol van azon iskola mely a templomot kipótolja ? 
a nevelésnek van e szentebb csarnoka az Is ten há
zánál ? Van-e „magasztosabb te t t" , ha a haza szá
mára vallásos és erkölcsös, más jogai t t iszteletben 
tartó polgárokat nevelhetünk ? 

Különben legyen meggyőződve, hogy kászon 
régebb telyesitet te már kötelességét az iskola körü l 
mint On gondolná : mert mig Szt. Márton egy é v 
tized alat t is, alig képes egy pár képzet t ifjút e lé -
állitani, addig kászonból minden pá lyán szakér tő 
képzet t ifjakkal találkozunk, pedig nem esik a sült 
galamb szájokba — mint a szen tmár ton iaknak k i k 
nek az állam fizeti tanítóit, és tartja fen a legrégibb 
időktől iskoláját. 

Legközelebb is, mint örömmel értesültem oly 
sikeres és a kor k ívánalmainak megfelelő e x a m e n 
folyt le ott, hogy mig a legegyszerűbb székely em
ber arczán is öröm könyek va lának lá thatók ; add ig 
alcsik és kászon ké t derék alkirály bírája is, valódi 
honfiúi örömeket élvezett . 

D e merem is állítani, hogy egész esik és h á -
romszéken nincs oly jól berendezet t és t an í tókka l 
kel lőleg ellátott falusi iskola mint a kászoni . — 

Kérd i tán valaki mi ennek az oka ? Az, hogy 
ott a „seniores populi és a h iva ta lnokok" , nem az 
iskolától távol bölcselkednek, hanem lelkes p a p o k 
ka l egyet értöleg, tesznek mindent, mi csak j ó és 
üdvös. — 

Midőn mindezeket telyes t isztelettel , t ud tá ra 
k íván tam adni a szentmártoni közlemény ál tal félre
vezetet t közönségnek ugy, mint e fé l revezetés szer
zőjének is : végre azon meggyőződésben, hogy a mit 
m o n d o t t a m : „sapienţi sat", Gyergya i u ra t lévén tőle 
búcsúzóban bátor vagyok még figyelmeztetni. — 

Bölcs sirák könyve 5 Készének akép hangzó 
14-ik versére : „Ha értesz a dologhoz, felelj feleba
rá todnak ; ha pedig nem, tedd szájadra kezedet , ne 
hogy megfogattassál és megszégyenüly a valót lan 
beszéd miatt ." 

F y K . . . ly, 

segédlelkész. 
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S. SzentiváDy, 1 8 7 1 . márczius 28-án. 

T . S z . u r ! A „ N e m e r e " idei 2 3 ik száma a 
háromszéki közelebbi biz, gyűlésről egy tudósítást 
hozott, me lynek több tételei vagy ferdék, vagy ép
pen valonlatak, a vádoskodások pedig az alapot és 
igazságot nélkülözik. 

A t. sz. ur engedelmével l egyen szabad ez 
ü g y felderítéséhez já ru lnom. 

N e m való tudosi tónak azon állitasa, hogy az 
interpelláló a beadáskor azonnali tárgyalást köve
telt ; csak felolvasást kivánt, a tárgyalás rendje és 
ideje felett határozni a gyűlés joga lévén. S igy az 
interpelláló k ívánsága alkotmányos és jogos, eljárása 
pedig correct volt, hisz a képviselőház is e jogot igy 
gyakorolja. Az interpellátiok felolvasása nem a ház
szabályon törött meg, — hisz a fennforgott esetre 
a lkalmazható szabály nem iş létez, hanem az önkény 
és erőszakon, mely mindig kész a törvény helyét 
elfoglalni, s annak lá tszatával takarózni . 

D e a sem való, hogy a sorozási visszaélések 
kinyomozásáér t bizottság küldetet t ki : csak a tiszt
ségnek hagyatot t meg, hogy a bejelentett eseteket 
nyomoztassa ki . Néze tem szerént helyesen történt, 
mer t a bizottság az ingerül tségen kivül aligha más 
eredményt kivívott volna. 

Az ötödik bekezdésben ez áll : E z alkalommal 
Sz . G. és Gy . J . oly epizódoknak te t ték a gyűlés 
tagjait tanúivá s az által oly ingerül tséget idéztek, 
hogy komolyabb köve tkezményektó i lehete t t félni. 
Sat . —-

I t t már tudósító vádoskodik oly képen mint 
a farkas, mikor a bá rány t a víz zavarasér t vádolta, 
episódot, inegrültséget , mérsékle te t emlit ; de magát 
a tényt , mely az episodot teszi, annak okát és fo
lyásá t maga j avá ra szépen elhalgatja j a provocatio 
u tán elfnondom én. 

A K. közlöny tavaji 127 . számában a főjegy
zőit az illedelem és nyilvánosság, megsértéséért , ugy 
a könyvek gyanús vezetéséért vádoltam s ő halga-
tása által béesmerte . Most a főtiszt ur interpellál tá
tott ; van tudomása a j egyző gyanúsításáról ? s erre 
nézve in tézkedet t é ? vagy aka ré ? 

A főtiszt ur e tárgyról sokat beszélt , de a do
logra igen keveset mondott. Elmondot ta , hogy a 
gyanúsí tás t olvasta, de annak fontosságot nem tulaj
donított, mivel a „közönség körében" jö t t ki, s azért 
a sz. se felelős ; s a főjegyző múltja a gyanúsí tás 
ellen kezeskedik (?). S kapcsolatban a j egyzőnek a 
M. Polgár tavaji 154 száma nyi l t terén olvasható rá
galmazó czikjét csak nem szóról szóra betanul ta s 
e l reci tá l ta , az én feleletemről tudomása se lévén. 
T ö b b közbeszóllások után csak annyi t mondottam : 
a főtiszt ur a jegyző feleletét jól betanul ta , s elis-
mondot ta s most is csak arról tet t bizonságot, hogy 
ezen viszálynak csakis egyedül az okozója. 

E r r e több tisztviselők — tisztelet a kevés ki
vételnek, — s kiválóan három irnok az adott j e l re 
körülem oly pokoli lármát ü tö t t ek , hogy a szollás-
sal felhagytam ; de nem ugy a főtiszt ur, k inek nem 
csak a nyelve pattogott, hanem ök le ütéseitől a zöld-
asztalis csattogott ; s midőn mérsékle t re , s viz ivásra 
szolitatott, kézfenyegétessel azt felelte : megtaní tom 
az urat , nem vagyok ón bocskor, vagy kapcza. (?) 

E volt az epizod fő vonásokban, me lynek hé
zagait gondolattal kiegészíteni a t. olvasóra bizom ; 
s ugy az itelélet is, hogy a tör tén tekére k i felelős ? 
A zaj akkor szűnt meg, mikor a főtiszt ur kifára-
d o t t ; s igy az N . J . elnök u r n á k csillapító (?) be
széde senkire se hatott , mivel későre jö t t s külön-
benis csak annyi t mondott, hogy a főjegyző nyilat
kozása után a t á rgy be van végezve . 

Azon vád : hogy a hátra lékos ügyekér t ke t ten 
volnánk felelősök : éppen oly alaptalalan, mint az 
előbbi, s azt mondom, h a a felhalmozott sok ügyet 
a főtiszt ur lejáratni komolyan akar ta , akkor a gyű
lést a harmadik napon is folytatni kellett volna, s 
minthogy nem folytatta, a há t ra lékokér t a felelősség 
csakis ötöt terheli ; s végre : 

Tava j kötekedő, most az ujjabb kiadás szerént 
„ torzsolkodó" m e l l é k n e v e t n y e r t e m ; és miért ; mert 
a gyűlés első napján k ikel tem a főtiszt u rnák in-
par lamentar is feleselései és vitatkozásai ellen, me
lyek által a gyűlésre nyomást akar t gyakorolni . Hu ic 
illae lacrimae, azért k iá l tanak három lapban kigyót , 
békát ellenem. Igen az ön szótára szerént torzsal
kodó vagyok és leszek annyiszor, a hányszor az il
ledelem, az a lkotmányos jog, és szabagságért s íkra 
kel l szállni, s e betegségem addig tart , mig a basás 
kodást , s a birocraţia nyomásá t megszüntetni si
kerül . — 

Szent iványi György . 

A kamarában számosan gunybeszédeke t tartot
t ak a fejedelem ellen. A porta hadakka l komolyan ké
szül megszállani az . országot. Az izgalom minde
nüt t nagy . 

A kamarának föloszlása előtt, abban rendkí
vüli viharos debat tok voltak. J a s s y város képvise
lője gúnyosan fogadta a fejedelemnek elutazással 
való fenyegetőzését. E g y másik képviselő pedig hi-
mezés-hámozás né lkül kinyi latkoztat ta , hogy a román 
nemzet a német nép iránt el lenséges érzületet táp
lál. A nép között rendkívül nagy az izgatottság. 
Katonai őrjáratok töltött fegyverekkel , föltüzött szu
ronynya l j á r n a k - k e l n e k az utczákon. Va lamennyi 
boltajtó és ház kapuja be van zárva. A helyzet na
gyon komoly ós fenyegető i rányt vett . 

P á r i s i z a v a r o k . A „vörösek" ágyú inak 
torka előtt men tek végbe a választások. 

A párisi központi bizottság a 90 községtaná
csos közül 75 öt vall párthivónek. A versaillesi nem
zetgyűlés k imondta a párisi választások semmiségét. 

E n n e k ellenében a „Nouvelle Républ ique" azt 
tanácsolja a párisi communenek, hogy a versaillesi 
nemzetgyűlés t oszlassa szét s a n n a k tagjait vád alá 
helyezze. 

A n é m e t b i r o d a l m i gyűlés márcz . hó 
28-iki ülésében előterjesztetett a felirati javaslat , me
lyei a német nemzet képviselői válaszolni fognak 
császáruk t rónbeszédére. A felirati javaslat , me lynek 
elfogadása iránt a pártok egyetér tenek, telve van 
német hazafias lelkesedéssel, és „sckwung"-gal , mely
nek legmagasabb lebegósében kimondják a német 
nemzet képviselői, hogy Európának semmi más hi
ánya nem volt, mint a németegység. Zegyéb semmi ! 

K ü l f ö l d . 
B u k u r e s t i z a v a r o k . Márczius 28-án a 

k a m a r a fejedelmi rendelet által föloszlatott. A mi
nisztérium, mely lemondását beadta , megmarad . 

L e g ú j a b b . 
P a r i s , márcz. 28. Granier de Cas-

sagnac a Gersdepartementban elfogatott. 
À J u r a departementban bevés össze

ütközés történt a lakosság s a porosz ka
tonaság között. A lakosságból 3 halott és 
13 sebesült, a poroszok közül egy halott 
és 3 sebesült maradt a színhelyen. 

Thiers fölhívta a párisi börzét, hogy 
Varsaillesbe átköltözzék. A börzezindiká-
tus tagadólag válaszolt. 

Orleanista, legitimista és bonapart is ta 
képviselők Versaillesban tartott értekezletü
kön elhatározták a monarchia mielőbbi 
helyreállítását. 

P a r i s , márcz. 19. Delescluze beadta 
lemondását mint kommune-tag, miután hi
vataltársai azt kívánták, hogy mint a kom-
mune tagja ne lehessen egyszersmind a 
nemzetgyűlésben képviselő. Ti rs rd szintén 
lemendott. 

P a r i s , márcz. 30. T e g n a p este a vá
ros nyugodt volt, a Hotel de Ville körüli 
torlaszok legnagyobb része elhordatott , 
azonban a nyugat i vaspályaudvar bizottsági 
őrök által megszállva tartatik. A vidéken 
a nyugalom mindenütt helyreállt ; a belle-
villei nemzetőrök megszállják a póstaigaz-
gatás és a központi csarnokok előtti állo
másokat. A városi hatóságot nem gyámo-
litó nemzetőrök lefegyvereztetnek. Hírlik, 
hogy Ti rardon kivül még több községi ta
nácsnok akar visszalépni. 

B é c s , márcz. 30. A hitelintézet rész
vényeseinek összgyülése jóváhagyta a re-
viziónális bizottság jelentését és elfogadá 
az igazgatótanács javaslatát , mely szerint a 
6,478.485 ír tnyi évi nyereménybül — az 
osztalékoknak 8 frtnyi értékben történt ki
fizetése után — minden részvényre még 
egy pótosztalék 14 írt. 50 kr. értékben fi
zetendő ki. A hitelintézet összes tartaléka
lapja most 2 mill. 479.215 ír tra rug. 

B e r l i n , márcz. 30. A császár egy 
rendelete e hó 27-éről az 1. 28. 19. és 
11-ik hadtest kerületeiben megszünteti az 
ostromállapotot. Az ott tar tózkodó hadi 
foglyok a hadi törvényeknek maradnak alá
rendelve. 

kerével Sch . . . ur Höl tevény helységébe levő szesz 
gyára és sörháza előtt megállt , hogy a kellő meny-
nyiségü gabona zsákokat kihozza, mert felvolt fo
gadva, hogy a gyár részére Brassóban letett gabonát 
kiszállítsa, de képzelhetni mint rémült meg a szegény 
atyafi ; midőn néhány percnyi múlatás után egy 
csomó zsákka l kijővén fennirt négyes fogatú szeke
rét sehol sem látta ; — a káros azonnal a falnagy-
hoz futott panaszra tölle elórzott marhái és szekere 
felkeresésére segélyt kérvén, mit a falnagy ur — a 
boldogságos szűz Mária szeplőtlen fogantatása ünnepe 
lévén — megtagadot t utasí tván a panaszlót, hogy 
keresse marhá i t ha befogta. 

V e g y e s . 
( V a g y o n b i z t o n s á g a B a r c z a m e l l e t t : ) 
Márczius 25-én reggeli 5 órakor höl tevényi 

Brenndörfer Pé te r ké t ökör és ké t lóval fogott sze-

A múltkor vitetett el zálog cím alat t egy 
höl tevényi ifjú legény egyik öltöny darabja, és pe
dig e g y a falnagy által kiküldöt t esküdt által, — 
mert a legény anyja vonakodott azon 6 piculát meg
fizetni, melyre fia elitéltetett , mer t néhányszor a 
templomban nem je len t meg, — 

Mire való a falnagy ? — közbiztonság, va
gyonbiztonság, vagy egyházi fékezet kedvéér t -e ? 

Denevér . 
(R e n d ö r s é g i ü g y.) E g y németnyelven i r t 

levél küldete t t be, szerkesztőségünkhez, a melyben a 
levél iroja több polgár nevében panaszol, hogy a tisz
taságra az u tczákban nem fordittatik elég figyelem, 
és hogy az utczák takar i tását elvállolt vállalkozó 
nem felel megkötelel lességének, a rendőrség pedig 
őt a szerződés pont ja i megtartására, nem szorítja rea . 
Ugyancsak nem is kel lemetes dolog, hogy sokszor 
vasárnap délután, a mikor legtöbb ember j á r a pia-
ezon, több helyt lehet látni, hogy ki mennyi mur-
kot meg peterzselymet főzött az elbirjével. No de 
hagyjuk, a rendőrség sem ügyelhet mindenre , elég 
ha a személy és vagyon biztonságra különös figyel
met fordít. 

A lópiaezon a Gencsi ur házában, van egy 
igen szorgalmatos fiatal embernek a kereskedése , a 
melyet most pár hét alatt kétszer tör tek fel, m é g 
pedig utolszor folyó hó 28-dika éjszakáján a n n a k 
az utczafelöli ajtaját, — az első alkalommal el lopták 
készpénzben és áruez ikkekben 4 0 0 forint és móst 
utóbbszor pedig harmincz osztrák ér tékű forint ér
tékét . — 

Szegény kereskedő ugylá tsz ik arra van kár
hoztatva, hogy a tolvajok számára dolgozzák. F á j 
dalom, az i lyen elemicsapásokért az ember még az 
éjiöröket sem kárhoztathat ja , mer t há t ök szegények, 
sem annak nem okai, hogy szinte olyan öregek mint 
Matusalem, sem pedig annak , hogy a v i lágban mint 
éjörök fungálnak. H a n e m azon bizonyos tolvajok 
különös elesmerést é r d e m e l n e k , a z é r t , hogy nem 
csinálnak még ta rkább dolgokat, mer t ugy látszik 
lehetne. — 

A „i\eraere" eredeti táviratai. 
F e l a d a t o t t P e s t e n 3 - á n e s t v e 7 óra 1 0 p e r e z . 
É r k e z e t t 3 - á n 1 0 óra 5 p e r e z . 

Bajor király indokolt elhatá
rozással megtagadta a placetumot 
a csalhatatlansági dogma végre
hajtására. 

Hir szerint a montmatrei hő
sök Versailles felé kemény vere
séget szenvedtek a sorkatonaság 
által. 

Előfizetési fölhívás. 
Negyedéves tisztelt előfizetőinket fel

kér jük előfizetéseik megnyitására. 

E l ő f i z e t é s i á r : 

apr.—jun. f / 4 év frt. 1.50. 
apr .—szeptemb. '/ 2 é v . . . . „ 3 . — , 
apr.—decz. 3 / 4 év „ 4.50, 
az előfizetési öszvegek 

Kenyeres Adolf, 
felelős szerkesztői és kiadótulajdonos 

ügyvédi irodájába intézendők. 

Bécsi börze április 3-án. 
Pénznemek. 

A r a n y 5 . 8 6 
N a p o l e o n d ' o r . . 9 . 9 5 
E z ü s t . . . . . 1 2 2 . 6 0 
Magyar f ö l d t e h e r m . 7 9 . — 
E r d é l y i ,, . 7 5 . — 
Banat i „ . 7 4 . 2 5 

Brassói pénzáruk ápr.3-án. 
P é n z n e m e k . 

A r a n y • • . 5 . 91 
N a p o l e o n d ' o r . . . 9 . 9 7 
Magyar 2 0 franc . 9 . 9 7 
E z ü s t h n s z a s . . — 4 1 
Tal lér . . . . 2 . 4 0 
T ö r ö k líra . . . 1 1 . 4 0 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: Kenyeres Aílolf. 
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Pályázati hirdetmény. 
Mind azon orvostudorok, kik a hazai 

nyelvet birják és pályázni óhajtanok Elő-
pa taká ra mint rendes fördő orvos, Május 
15-től Sept. 15-ig tar tandó fürdő idényre 
150 frt. fizetés és szabad szállás mellett; szíves
kedjenek kérelmeket birtokossági elnök gr. 
Nemes J á n o s úrhoz Hid végre Április vé
gig beküldeni. 66 1—3 

A gácsmajorban 5 6 7 szám alatt íekvő 
enyv és szappan gyár minden a gyár tás
hoz megkivántató eszközökkel haszonbérbe 
adandó vagy örökáron is eladó. 

Bővebb felvilágosítást ad 

Dück Márton, 
tulajdonos. 

57 3—3 Bolonya kututsza 240-ik szám* 

ZIRELY HENRIK 
Brassóban. 

Szélesutcza 577-ik szám. 

Ajánlja legnagyobb belföldi minden 
rendszer szerént alkolott kézzel és lábbal 
hajtható család — és iparosoknak való 

varró gép raktárát. 
Rajzokkal ellátott árjegyzékeket bér

mentesen küld. Kezelési oktatással ingyen 
szolgál. 50 3—4 

Megrendeléseket mindennemű ipar és 
földmivelési gépekre elfogad és ilyenek íe-
löl felvilágosítást ad. 

Előpataki 
s iMái iyvÉx 

Több évi tapasztalat ízt tanította, hogy a február és márczius havak
ban töltött viz eredeti jóságát és oldó erejét sokkalta tovább és jobban megtart
ja mint a rnás időszakokban töltött. Ugyan-azért ugy intézkedtem, hogy f. év 
február és mártius havaiban a fökutbél tiszta uj üvegekbe, javított dugaszolással 
annyi viz és ugy töltessék, hogy a viz minősége iránti minden igénynek elég 
legyen téve és minden megrendelés a leggyorsabban teljesíttethessék. 

Lehető hamisítások kikerülése czéljából a raktáramból kikerülő üvegek 
cink-kupakkal vannak ellátva, melyen köriratban kinyomott betűkkel e szavak: 
„Élőpatak Dr. Otrobán," közepén pedig „1871" olvashatók. Továbbá örömemre 
válik tudathatnom, miszerint a tavalyi árakat, az idém tetemesen leszálithatoin 
és az által ezen jó hatású viznek élvezhetését könyebbithetem. Ugyanis egy 
50 nagy üveget tartalmazó ládának ára az idén csak 7 frt. 50 kr. egy 66 
kissebb üvegei tartalmezóé 7 frt. és a közönség kényelmére ujabban készült 25 
nagy üveget tartalmozó ládának ára 4 frt. Az üvegenkéfiti eladást a brassói 
fogyasztó egylet (Consumverein) eszközli. 

Egyszersmind ajánlom a felügyeletem alatt készült 

„Előpataki hajtó pezsgő-porokat" 
melyeknek főraktára Brassóban S z á v a G e r ö urnák „a ko
ronához" czimzett gyógyszer tárában van. 

Dr. Otrobán Nándor. 
W 42 6—0 

Hirdetés. 
Bolgárszegben a réczén felyül a 

napsoron a 132 szám alatt fekvő jóálapot-
ban lakházban, a melyben van egy előszoba, 
négy lakszoba, egy téli, egy nyár i konyha 
és négy pincze két külön bejárással, és a 
melyhez két udvar és egy terjedelmes gyü
mölcsfákkal jól ellátott egyenes helyen 
fekvő kert tartozik, örökáron eladó. É r t e 
kezni lehet Demeter Eremias úrral a tö
rök császárhoz czimzett kereskedésben a 
nagypiaczon. 68 1—3 

Bolonvábau a Háromszéki utczában 
egy laktelek, a melyen egy háromszobából 
álló épület legyen udvarral és kerttel. Az 
eladni szándékozó jelentse magá t ezen lap 

63 2 — 3 szerkesztőségénél. 

Pályázati hirdetmény. 
Ezennel felhivatnak mind azon Zene

ka r vezetői, kik az Előpataki fürdő idényre, 
mely kezdetét veszi Jun ius 1-sőjén tar t 
September l-ig, pályázni óhajtanak, és pe
dig legkevesebb 14 személyből állanak, 
kérelmeket birtokossági elnök gr. Nemes 
J á n o s úrhoz legkésőbb Április végéig be
adni el ne mulasszak. 67 1—3 

P A P F E R E N C Z 
nádszék- és bútorgyártó. 

Figyelmébe ajánlja a t. cz. közönségnek jó és 
oltsó nádszék, fontellc, kanapé, pione és több fából 
való szobabútorait. 

Megrendeléseket elfogr.d, és a távolabb vidékre 
is gyorsan kieszközöl. Kívánatra mintakártyákat bér
mentesen küld. 

Ugyanott egy tanuló felvétetik. 
Gyára és raktára vagyon Brassóban, a Nagypiatzon 
326. Szám alatt a Remenyik-féle házban a rendőrség 

(22) mellett. 15—0 

A csiktusnádi fürdőn a Gidofalviház 
a melyben van 16 csinoson bútorozott szoba 
4 konyha , pincze, 16 lóra istáló és ahoz való 
székérszin 65 2—5 

Örök áron eladó 
vagy 

több évekre bérbe kiadó. 
Értekezni lehet a Nemere szerkesztőségénél 
a hol levél utján is adatik felvilágosítás. 

Árlejtési hirdetmény. 
Zajzon község iskolaszéke községi is

kolát szándékozván építtetni, ezt a keve
sebbért vállalkozó építőmesternek adandja 
át. Az árcsökkentés melleti kiadás folyó 
év Április hó 13-ik napján a megyei tan
felügyelő irodájában — Brassó Bolgárszeg 
392 szám, délelőtt 10 órakor fog meg
történni. 62 3—3 

A tervrajz és feltételek megtekinthe
tők ugyancsak a tanfelügyelő irodában. 

Z a j z o n , 1871 . márczius hó 18-án. 

Papp György. 
i s k o l a s z é k i e l n ö k . 

Tölgyfa selyem fono 
tojások-

Alélirt meglevő tölgyfa selyem fono tolyás fe
leslegéből még néhány ezerét m. p. 100 tojást 2 o. 
e. f. számítva áruba bocsájt A vásárolni szándé
kozókat figyelmezteti, hogy megrendeléseiket leg-
fennebb Április 15-ik tegyék meg, mivel azontúl a 
meleg beáltával a szálitás nem volna ennyire biztos. 
61 3—3 Prázsmár, Brassómellett Erdélyben 

Picliler József. 

Nyomatott Römer és Kamnernél . 


